EUROMETROPOLE

METZ

DECISION 15 / 2024

RELATIVE A LA SIGNATURE D’UNE CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES AU
COMPLEXE SPORTIF "VAL SAINT-PIERRE" A JURY AVEC LE DSDEN DE LA MOSELLE CHARGE
DU 1ER DEGRE POUR UNE RENCONTRE DEPARTEMENTALE DE TENNIS DE TABLE LE JEUDI
11 AVRIL 2024 DE 8H30 A 13H00

Nous soussignés, Nathalie SPORMEYEUR, 18¢me Vice-Président de Metz Métropole,
VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU l'arrété de Monsieur le Président en date du 15 Juillet 2020 par lequel Madame SPORMEYEUR,
Vice-Présidente déléguée « vie associative et équipements sportifs », a regu délégation, dans la limite
de ses fonctions, pour « suivre les dossiers, signer les actes et courriers et exécuter les délibérations
dans le domaine de la vie associative et équipements sportifs »,

DECIDONS :

De signer la convention relative a la mise a disposition d'espaces du complexe sportif « Val Saint-
Pierre » a Jury avec le DSDEN de la Moselle chargé du 1¢ degré pour une rencontre départementale
de tennis de table le jeudi 11 avril 2024 de 8h30 a 13h00.

24 JAN, 2024

Fait a Metz, le

Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur

|057-200039865—202401 24-Decis015-2024-AU
Accusé certifié exécutoire )
|Récepti0n par le préfet : 16/02/2024 La Vice-Présidente Déléguée

GPoONTH,

Nathalie SPORMEYEUR

Pour le Président

Maire de Saulny





EUROMETROPOLE

METZ

CONVENTION DE MISE A DISPOSITION D'ESPACES
AU COMPLEXE SPORTIF "VAL SAINT-PIERRE" A JURY
ANNEE SCOLAIRE 2023 / 2024

Entre,
D'une part

Metz Métropole, Etablissement Public de Coopération Intercommunale dont le siége est a Metz
(57070), 1 place du Parlement de Metz, représentée par sa Vice-Présidente Madame Nathalie
SPORMEYEUR, diment habilitée par  arrété de  délégation en date du
15 juillet 2020,

ci-aprés dénommée « EUROMETROPOLE METZ »,

Et d'autre part

La Direction des Services Départementaux de I'Education Nationale de Moselle chargé du 1*
degré,

Représentée par Monsieur Jean-Frangois BONASSO, Directeur
Domicilié 1 rue Wilson - 57036 METZ CEDEX 01
Téléphone : 03 87 38 63 14

E-Mail : dominique.bigot tison@ac_nancy metz fr

ci-aprés dénommeée « L'utilisateur ».

PREAMBULE :

L'Eurométropole de Metz met les installations du complexe sportif & Jury, dont la destination est |a
pratique exclusive du sport, a disposition des groupes scolaires, clubs et associations des communes
de son territoire qui en font la demande et ce, en fonction des créneaux disponibles.

Il est convenu ce qui suit :




ARTIGLE 1 : Objet de fa convention

L’Eurométropole de Metz, gestionnaire das installations du complexe sportif « Val Saint-Pierre » a.dury, -
st la grande salle a ta disposition de la DSDEN de la Mosalle chargé du 1% degré, pour le jeudi 11
avril 2024 de 8h30.a 13h00, sous la responsabilité de son Directeur, pour la prathue d'uns rencontre
départementale de tennis de table,

ARTIGLE 2 1 Nature des activités autorisées

La grande salle est destinée exclusivernent & la pratique d'une rencontre départementale de tennis de
table.

L'exercice de toute autre activité est interdi, 'sauf autc')risatiorz'expresse et préalable de 'Eurométropole
de Metz. La DSDEN de la Moselle chargé du. 1% degré s'engage a affecter les tocaux & 'objet exclusif
des activités, citees en objet de la presente coraVenhon

ARTICLE 3 : Durée |
La présente corvention de mise & disposition est. étabfie pour le Jeudi 11 avrii 2024 de 8h30 & 13h00.

ARTICLE 4 : Conditions de mise & disposition
La mise & disposition est conclue et acceptée & titre gracieux,

La DSDEN de la Moselle chargé du 19 degré doit respecter les ccmmgnes sanitaires mises en place par
la régiementatlon en vigueur, :

La DSDEN de la Moselte chargé du ger degré doit prendre soln des locaux et du maténel rms a s
dispos;tion

En fin d'utllisation, les locaux etle matériei'dolvent &fre ran_géé etrendus en leur état initial.

Toute trans.formation ou aménagemeant des locaux par la DSDEN de la Moselle chargé du 1er degré est
formellement interdite, sous réserve d'une autorisation préalable écrite de I'Eurométropole de Metz.

ARTICLE 5 Responsabilités de I‘utiiisateur

l.a DSDEN de la Moselle chargé du 11¢ degré s'engage & souscrire une assurance garantissant les
risques contre d'une part tous dommages corporels et matériels 4 'égard des tiers ou de ses membres
susceptibles d'engdager la responsabilité de la DSDEN de la Moselle chargé du 1% degré et contre’
- d'autre part les dommages matériels occasionnés aux locaux et aux mobiliers et matériels sportifs
appartenant & I'Euramétropole de Metz, pour : —

- Incendig explosions,
- . Eaux et autres fluides,

- Autres dommages matériels aux blens mobfliers,

"




- Dommages immatérisls consécutifs & dommages matérlels,
~  Bris de glaces et vitrages
qui se produiralent & l'occasion de Foceupation par l'utilisateur.

En as de franchise, celle-¢l sera supportée par I'utilisateur,

Une copie des contrats d'assurance devra &ire remise a 'Eurpmétropole de Matz dans les sept jours.

précédant la date de la mise & disposition.

-~ ARTIGLE 6 : Responsabilités de i’Eurdmétmpnle te Metz .
L'Eurométrapole de Metz s‘engagé, eh gualité de gestionnalre & assurer 'ensemble du'comple.xe sporif.

Cependant, 'Eurométropole de Metz déctine toute responsabilité en cas de vol, sinistre ou détérioration
de matériel of abjets de toute nature entreposés ou utllisés dans ses Installations et dans l'enceinte de

sa propriété par 'utiiisateur, ses membres ou les personnes ayant assisté ou- prls part 3 'ocgupation

desdites. installations,

ARTICLE T : Sécurité

L utllisateur do:t se conformer & toutes les prescriptions légales, admlmsiratwes ou de police concertant
le bon ordre, la terue dag particlpants at la séourité pubt:que

ARTICLE 8 : Réglement intérieur

La DSDEN de ta Moselle chargé du 14 degré devra se conformer aux dispositions du réglement intérieur
du complexe sportif, channexé, Elle retournera & I'Eurométropole de Metz un exemplaire de e
réglement intérieur avec la mention. "lu et approuvé, je m'engage & respecter et & faire respecter par
tous les utilisateurs dépendant de mon autorité le réglement intérieur du cormplexe sportif & Jury”.

La non-observation des digpositions de colui-oi entratnerait la rasﬂiation immediata de la présente
convention.

ARTICLE 8 : Modification et résiliation

Toute modification des 'dispositions de la présente convention lnterviandra par voie d'avenant,

Chague parfie a la possibillté de se désengager par dénonciation de la présente convention, & '

fexplration d’un délat d'un mois suivant Fenvol d’une lettre racommandée avec accusé de réception.

Si pour une cause quelconque résultant d'une des parties, la présente convention n'était pas appliquée,
l'autre partie aura la possibilité de demander la résiliation de la convention par [ettre recommandée avec
accusé de réception, aprés avolr entendu les motifs de son cocontractant. La résiliation interviendra
apres un preavis de quinze jours :

Dans Fhypothése ol I surwendrait des evénements de force majeure empachant I‘execut:on de la *

présente convention, celle-ci sera résiliée de plein droit. La partie empéchee préviendra Pautre dés la
survenance des événements. :




ARTICLE 10 : Litiges

En cas de litige sur Vinterprétation de la présente convention, les parties s'engagent, préalablement &
tout recours contentieux, & tenter de régler leur differend par vole de conciliation. 8, dans un délal de
deux mois & compter de la réception de 'une ou l'aufre partie des motifs de contestation, aucun accord
- n'est trouvé, les partles ont la faculté de saisir le tribunal administratif de Strasbourg de 'abjet de leur -
litige. ' o

3 24 JAN, 2024
Fait & Metz, en deux exemplaires, o _
'P'our Metz Métropole Pour la DSDEN de la Moselle chargé du ¢ degre
La Vice-Présidents Déléguée . Le Directeur '
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N’atha_ & SPORMEYEUR ﬂ Joal

Maire de Saulny




EUROMETROPOLE

METZ

ANNEXE 1

C_OMPLEXE _SPORTIF "VAL SAINT-PIERRE"
Fich_e d'attribution de créneaux ;
Année scolaire 2023-2024

ATTRIBUTAIRE : DSDEN de la Moselle chargé du 1 degré
REPRESENTEE PAR:  Monsieur Jean-Frangois BONASSO ~ Directeur

JOURS ET HEURES D'ATTRIBUTION :

JEUDI 11 AVRIL 2024 8H30 a 13H00 Grande salle

ESPACE(S) ET EQUIPEMENT(S) MIS A DISPOSITION :

X | Grande saife

Dojo

Salle de danse

Court de tennis

X Dotliches=vestialres,snombre...ii: s i i Sny SoB L :

Vestiaires arbitres

Salle de réunion (15 places)

Club house

Autres éduipements:

METZ METROPOLE
EUROMETROPOLE DE METZ
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NOMS ET QUALIFICATIONS DES RESPONSABLES INTERVENANT SUR LES CRENEAUX CI-DESSUS 7:

{3 compléter avec précision par I'utilisateur)

COMMENTAIRES :

Les temps de montage et démontage, ainsi que de déshabillage et rhabillage sont inclus dans les
horaires cl-dessus, Merci de le faire respecter,

L accés a I'équipement ne sera autorlsé qu'en présence d un des responsables.

24 JAN. 2024

Fait 8 Metz, en deux exemplaires, le

Pour Metz Métropole Pour ta DSDEN de {a Moselle chargé du 1% degré
La Vice-Prasidente Délégude Le Directeur

DA E chargédu.1 or %'rg ’

, : urte Directeyr doatemigug .
< LA\ ETC /—}J'Ed“ arhal onla o g attospes

Nathalie SPORMEYELR o Jean-Frark
Maire de Saulny
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EUROMETROPOLE

REGLEMENT INTERIEUR

DU COMPLEXE SPORTIF "VAL SAINT-PIERRE"

PREAMBULE

Par arrété préfectoral du 26 mars 2013, il a été créé au 1* janvier 2014 un nouvel
Etablissement Public de Coopération Intercommunal issu de la fusion de la Communauté
d'Agglomération de Metz Métropole et de la Communauté de Communes du Val Saint-
Pierre.

L'ex Communauté de Communes du Val Saint-Pierre disposait d'un complexe sportif sur le
ban communal de Jury, mis a disposition des groupes scolaires, clubs et associations de ses
communes membres. :

Par délibération du Conseil de Communauté en date du 29 juin 2015, Metz Métropole
décidait de confirmer, a compter du 1% janvier 2016, l'intérét communautaire du complexe
sportif de Jury, a I'exclusion de tout autre équipement de méme nature.

Les installations du complexe sportif de Jury ont donc vocation & étre mis a disposition des
groupes scolaires, clubs et associations des 44 communes de Metz Métropole qui en
feraient la demande, pour la pratique exclusive du sport.

La mise en ceuvre pratique de ces mises a disposition nécessite la mise a jour du reglement
intérieur dont la derniére version avait été approuvée par le Conseil de Communauté du Val
Saint-Pierre le 14 octobre 2010, du réglement spécifique d'utilisation de la salle de tennis,
ainsi que I'élaboration d'une grille de critéres pour l'attribution des créneaux horaires des
espaces du complexe sportif.

Les occupations se font par convention entre Metz Métropole et les utilisateurs.

Titre 1 : Généralités — dispositions communes

Seuls les associations, clubs sportifs, groupes scolaires ou autres organismes ayant obtenu
une autorisation écrite de Metz Métropole peuvent avoir accés au complexe sportif "Val
Saint-Pierre".

En utilisant ces installations lors de leurs séances normales d'éducation physique et sportive
ou de sport, les enseignants et les responsables associatifs s'engagent a faire respecter par
leurs éléves ou leurs adhérents le présent réglement.

Article1 : Désignation des locaux mis a disposition

- une grande salle multisports avec gradins,
- un court de tennis couvert,

- une salle de danse,

- un dojo, avec son rangement,

- un bureau "associations",

- une salle de réunion,

METZ METROPOLE
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MAISON DE LA METROPOLE = 1 Place du Parlement de Metz » CS 30353 s 57011 METZ CEDEX 1
T. 03 87 20 10 00 = F. 03 57 88 32 68 = eurometropolemetz.eu = il E1 {1 ©

Tout courrier émanant au trati oBr Matz Métropole fuit 'otjet d'un snregistremant sur suppart informatiqua 3 Tusage exciusif de Mets Mitropole et de sas partenaires paur 'sccomplissement de ses mistons. La durde maximale de conservation est confirme
# 'a Duribe d'Unlied Administratve. Conformément b la 'oi n' 78-17 du @ janvier 1978 modifiée. vous disposez d'un drot o'accls ot da rectification des dornéas parsonnales vous concernant. Ca droit s'exerce gar demarde derite adressée 3 Met Métrapole




‘ [L;cl@B Désignation da

- unclub-house,

- - unbar,

- un vestiaire & usage des spectateurs

- un ensemble de vestiaires et sanitaires "sportifs ,

- quatre rangements. ‘ '

. Article 2 ; Désignation des locaux exclus de la mise 4 disposition

L'ensemble des quatre locaux techniques dont laccés est réservé au personnel de
maintenance, ainsi que le bureau de 'educateur sportif.

Iensemble des equipements sportifs faisant partie de la dotation de base du

‘complexe ainsi que de fous équipements et matériels futurs, qui seront acqum par

Metz Métropole,

- le materiel de sonorisation (aprés formatir:an des rasponsables autorisés),

- le tableau d'affichage et la table de marque (aprés formation des responsabies
autorrsés) _

x

| .' Article 4 : Séourité at utilis-a_tion des équipements mis 4 disposition

Tous incidents, accidents, anomalies de fonctionnement ou de détériorations devront &lre
mentionnés dans le carnet de bord mis 4 la disposition des responsablas des établissements
scoiaires des assoclations, clubs sportifs ou tous autres orgamsmes

Lé montage et le démontage du matérie! ordinaire de sport fourni pour la pratique sportlve

" geront assurés par les utilisateurs et sous leur responsabilité. Avant toute utilisation, lis

devront s'assurer du bon fonctionnement des équipements et matériel mis & leur disposition.
En cas de dysfonctionnement, ils devront immédiatement avertir Metz Métropole.

Le ma_tériei existant dans les instailations est a la diSpusit’io_n des utilisatéurs pour l'exercice
excluslf de leurs activites. It est placé sous leur responsabilité et vigilance. Les associations, -

_clubs sportifs et autres bénéficiaires de ['autorisation seront tenus responsables envers Metz

Matropole des dégradations, bris ou perte de matériel propriéte de Metz Mé’fmpole
survenus pendant les heures de mise & disposition. ' ‘

Il est rappelé que le déplacemsnt et l'utilisation de certains matériels sont soumis & des
normes qu'il convient de respecter.
Le matériel mobile lourd doit &tre déplacé avec précaution du fait de sa densité ou de son

- encombrement. H doit étre soulevé du sol s'il ne comporte pas de systéme de roulage. Le

petlt materiel doit étre utilisé avec precautmn et rangé avec soin.

I} est interdit de se suspendre aux montants des parineaux de basket, buts de handball ou
tout autre équipement non prévu a cet effet,

METZ METROPOLE
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|l est stnctement interdit demprunter du matétiel figurant a linventaire du complexe, sauf
- autorisation exceptionnells accordée par Metz Metropole Seu! Iusage d'un matériel
strictement réservé au complexe est autorisé, ‘

Les détériorations consécuhves & un mauvals usage ou é une négligence seronf imputables
aux organismes utihsateurs

En cas de vol ou de sinistre, Metz Métropole décline toute responsabiiité pour le matérie!,
propriété des établissements scolaires, clubs sportifs ou associations, qui pourraient étre
déposé ou laissé dang les locaux du complexe. Ces dispositions s'appliquent également
lorsqu'il v & présence du public.

Les "organisateurs” et "utilisateurs" veilleront au respect des consignes de séourité et
notamment des consignes relatives a I’evacuatlon des locaux en cas de déclanchament du
signal sonore prévu a cet effet

Bervice d'ordre |

Le service d'ordre et le service d'incendie sont sollicitds ou assurés par les soins de
forganisateur, en accord avec les autorités compétentes. Les frais éventuels sont 3 la
charge de l'organisateur. De plus, celui-ci est tenu d'assurer la présence d'un service de
secours & chaque manifestation importante et pour la durée de celle-ci,

 Article 5 : Destination et utilisation des locaux

5.1- La grande salle peut étre utilisée polr la pratique de tous les sports, y compris pour
le futsal (football en salle) 4 la condition d'utiliser les ballons spécifiques & cette discipline.
- Lutiligation de ballons ou autres accessoires nor homclogués est stnctement interdite.

5.2- La salle de danse est uniquemant réservée aux activités de danse a vocation
sportive, de gymnastique sous ses diverses formes, ains! que « d’'expression corporelle »
nécessitant la presence de miroirs et du Karaté, « Kata » exclusivement. Aucune autre
activite (telles que sport de combat, danse de sociélé) ne sera autorisée sang avis préalable
de Metz Métropole, _
En raison de la nature du sol (parquet), la pratique d'une activité dans cette salle est

- subordonnée a Putllisation d’'une paire de chaussures de sport adaptée, elle devra éire
impérativement chaussés dans les vestiaires du complexe spor’trf

5.3- Lasalle de tenms ost réservée & la pratique du tennis. L’utnhsation du court est
subordonnee Futilisation de chaussures de tennis. U'éclairage artificiel sera utilisé, si
‘nécessaire, en évitant tout abus, notamment lorsque I'éclairage naturel s'avére suffisant.
L'éclairage est temporisé pour 1 heure d’utilisation. Aussi, en ¢as de besoin, il est conseillé
d'appuyer sur I'nterrupteur électrique environ 10 minutes avant Pextinction prévue.

L'usage du court de tennis est réservé aux seuls membres des associations et clubs
autorisés selon les crénsaux horalres prévus au planning d'utilisation et en principe
réservé aux compétitions, entrainements, legons, stages ou autres 4 usage collectif sous la
responsablllté par Fusage collectif, Futilisation du court en "individuel" sera autorisée et -
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réglementée par un tableau de résetvations par badges selon e réglement particulier du
court de tennis, joint eén annexe.

L’i‘nvitation de personnes non-membres des associations et clubs, pour une pratique
“individuelle” sera autorisée, uniquement & titre exceptionnel, c'est-a-dire ne relevant pas
d'une pratigue habitueﬂe Tout fitige en la matidre sera réglé par Matz Métropole.

6.4~ Le dojo est réservé au seu! usage du judo et des spon‘.s de combat de méme.
nature (karaté, aikido, ete.) Tout autre usage y est formellement interdit sans autorisation de
Metz Métropole. L'usage du dojo seffectuera selon les régles habituelles réservées a o
type d'activité. ‘
L'accés sur les tatamis est mterdzt en chaussures de quelque type e ce sait.

Le dojo dispose d’un rangement s_pécnfique. résc—srve aux assoclations autorisées a l'utiliser.
Ce rangement devra étre partagé équitablement entre utllisateurs selon las dispositions
particuliéres qu ‘lls adopteront. En cas de difficultés particutiéres d'utifisation, Metz Métropole
sera appelee a arbitrer,

5.6- Les vestiaires et les sanitaires « sportifs » seront mis & la disposition des utilisateurs
“par le personnel du complexe sportif en fonction du nombre de personnes et des activités
concernées. Chaque vestiaire est doté d'un numéro permettant de lidentifier. Les vestialres

de type "individusl" situés vers la salle de tennis seront pnoritalrement affectés aux usagers

du gourt de fennis.

5.6- Les rangements (dans la salle "dojo", rangement "assoclatiané“ et
"scolaires" jouxtant la grande salle, et "grand rangement" pour matériel lourd
dans la grande salle) sont communs & l'ensemble des utillsateurs,

lls devront étre partagés de maniére équitable entre les utilisateurs selon les dispositions
partlcuﬂéres qu'ils adopteront. En cas de difficultés entre utihsateurs la demande devra étre
soumise au gardien.

1l est shrictement interdit & tout "utilisateur” &' ‘emprunter du matériel ne i appartenant pas,
autre que celul de la dotation du complexe, sans autorisation de "'utilisateur propriétaire”
de 'équipement ou du materiel.

Er cas de manquement, Metz Métropole sera salgie et "l'utilisateur” indélicat pourra se
voir interdire l'utilisation des équipements communs et le drmt d'entreposer son propre
matériel dans le grand rangemerit.

L'apport d'armoires, caslers ou de rayonnages fermant & clef est autorisé, apres avis du
gardien.

Le club-house, le bar, alpsi que le vestiaire "spectateurs” sont mis gracieusement a la
disposition des "utilisateurs” & l'occasion des manifestations sportives ou enfrainements

aprés accord du gardien. Le club-house et le bar pourront également étre mis a disposition
gracieusement pour toutes aufres réunions de convivialité (repas de fin d'année par
exemple) aprés accord de Metz Métropole. Ces locaux devront” élre rendus rangés et
propres.
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La salle deréunion {fermée a clef) est mise & dts.posmon des associations. Chacune y
dispose d'un meuble fermant & clef. L'occupation de ce local sera gérée par "éducateur
sportif du complexe en étroite liaison avec le gardien. 1i veillera au respec;t du catendrier
de réservations. :

Article 6 : Tenue, hydiéne, respect du matérie! et d'autmi

i est interdit de pénétf*er en tenue Incorrecte, en éfat divresse, avec des animaux {sauf
chiens daccompagnement des personnes souffrant de handicaps), dans Penceinte du
- pomplexe,

. ‘Les photographies des usagers ne pourront se faire sans leur accord préalable écrit,

Il est rappelé qu'il est strictement interdit de fumer dans les locaux contenus dans 'enceinte
du complexe, _ _

‘Les installations devront étre utilisées de maniére & garantir le respect du matériel : les
utilisateurs: devront notamment évoluer avec des chaussures adaptées aux pratiques
sportives concernées. De méme, Il leur est interdit de frapper balles et ballons sur Ies murs
contenus dans Yenceinte du complexe.

Il astinterdit de

- modifier les aires de jeux, d'effectuer des tracages supplémentaires ou de modifier la
- disposition des instaltations. |l est absolument interdit dintroduire sans autorisation

des appareils autres que ceux équipant le gymnase

- garer des bicyclettes, motos ou voitures aitleurs gu'aux emplacaments réservés a cet
effet,

- dégrader lss espaces verts,

- déposer des papiers et détritus de quelque nature que ce soit, tant dans les a llées
que sur les pelouses, les plateaux, dans les massifs et sur les bancs,
déposer des détritus (papiers, pelures de fruits, etc...) dans les lavabos, sanitalres et
vestiaires. Par allleurs, torsque les vestiaites sont éclairés, la demidre personne
quittant 1e Ioca’l doit velller & l'extinction des lumléres

Les installations devront &tre utlllsées de maniére a ne pas trcubler d'une maniére
guslcongue l'ordre public,

D'une maniére plus genérale, tout utilisateur devra adopter un comportement responsable
ne portant pas atteinte au- respect d'autrui, de I'équipement et aux régles élémentaires
d'hygiéne et de sécurité.

L'ensemble du personne! affecté au complexe est chargé de veiller & 'application et au
respect du réglement intérieur, Tout manquement sera signalé aux "orgamsateurs"
responsables ainsi qu'a Metz Métropole.

Le personnel a autorité quant & Paccés et a lutllisation des installations du complexe. En-
cas de faits graves, il psut demander Iexclusnon immédiate des locaux des personnes qui
en perturbent le bon fonctionnement
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Article? ; Acees aux |ocaux-cireulation ~parking

L'accés des utiisateurs se fait uniquement par lentrée des “sportifs” situde sur Ia fagaﬁe
"Est" du batlment Bh liaiaon aves le parking.

Laccés au parki-n_g an véhicule s'effectue par la rue de Metz et la voie de circulation
interne du complexe. La circulation s'effectuera 4 vitesse réduite limitée & 20 km/h. Les
voitures  parliculieres  seront stationnées prioritairement  sur  les  emplacements
matérialisés en respectant les emplacements réservés aux personnes a mobilité réduite
ainsl que les trols emplacements réservés au transport en commun le long du batiment. A -
défaut de places disponibles, le stationnement des véhicules s'effectuera aux endroits non
matérialisés, le long de la voirle interne ainsi que sur le petit parking a l'arriére du batiment.

Le stationnement ne devra pas entraver I'aceds des véhicules de secours.
Aucun stationnement ne sera toléré devant les allées d'accés au batiment, portes ou
lsaues de secours, ainsi que devant les logements du personnel. :

Les pietons pourront utiliser les portes d'accés piétons disposées dans la clbture.

Les portes des locaux seront fermées A claf en dehors des heures d'ouverture prévues au
planning, 'accés a lintéreur das Iocaux ast subordonné a l'ouverture des portes par le
personnel du complexe.

Le complexe est protége par un dispositif de protection anti- jntrusion & codes. Il est active
ou désactivé par le personnel du complexe.

La survaiiian-ce de lentrée principale, de lentrée des sportifs ainsi que celle des
issues de secours est assurée par un systéme de vidéo-survelllance comprenant cing
gaméras disposées a 'extérieur du batiment, ainsi qu'un systéme d'enregistrement.

Arlicle 8 : Assurances- responsabilité
“lLes utilisateurs y compris 165 entraineurs, moniteurs, dirigeants, responsables, devront
obligatoirement étre couverts par une assurance contre le risque d'accident corporel. La
police d'assurance ou une attestation de celle-¢i doit obligatoirement étre adressée a Metz
Métropole en méme temps que la demande d'utilisation, préalablement a toute utilisation,
Tous les usagers doivent étre couverts par une assurance en responsabilité civile,
Chaqus "utilisateur" devia disposer d'une assurance collective de ses membres couvrant les
risques individuels et collectifs ainsi qu'une assurance responsabilité clvile pour faire face
BUX risques  encourus par les personnes présentes dans le complexe ainsi quaux
éventuels dégats pouvant &tre commis par ses membres tant aux biens mobifiers
qu'immobiliers. :

La pratiqgue des difféerentes activites sportives est de la seule responsabillté. des
"ulilisateurs” et s'effectue sous leur contrdle. Cette responsabilité est étendue a lusage
du parking, de la voirie interne et de Fespace déterminé par la cldture d'enceinte du
complaxe ,
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Metz Métropole est dégagée de toute responsabihte pour les accidents corporels pouvant
résulter d'une utilisation des installations non conforme a la réglementation en wgueur et
notamment au présent rég!eament

Artivle 9 : Relations ave¢ les utilisateurs

L DR o Bt B

Nul ne peut pratiguer une activité dans T'enceinte du complexe sans y étre autorisé. Tout
organisme désirant bénéficier des installations du complexe doit au préalable adresser
une demande écrite d'oocupation & Metz Matropole, qui peut ta refuser, avec motivation, ou
Taccepter. Dans les 2 cas le demandeur est avisé par mail ou courrier. En cas de refus,
une nouvelle demande pourrs étre déposée. En cas d'acceptation, le représentant de
Forganisme recolt le présent réglement intérieur et signe la convention d'utilisation.

L'utilisateur est tenu de fournir & Metz Méiropole tout document nécessalre & la bonne

gestion du complexe, notdmment ses aitestations d'assurances, sur simple demande écrite

ou orale. A défaut de réponse dans un délai de 30 jours, une nouvelle demande en LRAR

est adressée. A défaut de réponse, Metz Métropole décide de la sanction & appliquer, du

, gimple avertissement a l'exclusion temporaire ou définitive. L'utilisateur devra également

. - aviser Metz Métropole de tout changement pouvant concerner le complexe (statuts,
' présidencs,..).

Chaque fois qu'elle le jugera néce‘ssaire, Metz Métropole peut décider d'annuler toutes

activités et donc de suspendre toute autorisation d'utilisation des installations de maniére

temporaire en respectant un préavis de 10 jours, envoyé . par letire AR, adressée au
~ représentant de lorgamsme

En aucun cas, Tufilisateur ne _péut sous-louer les locaux mis & sa disposition ou faire
pénetrer des personnes étrangéres 4 son organisme.

L'utilisateur veillera au respect du réglement intérieur par l'ensemble des membres de son
organisme, le cas échéant, sa responsabilité pourra étre engagée.

Tout litige issu des telations avec une assoclation sera examiné par Metz Métropole.

Article 10 : Discipline et sanctions

Les "organisateurs" sont c'hargés'de veiller a l'application et au respect du présent
réglement intérieur par les personnes dont ils ont la responsabihté

Le Personnei du Complexe - aglt en compfément des "orgamsateurs" et /ou en cas de
defailiance ou d'absence de ceux-cs :

Tout manquemenf a la discipline, les cas d'utiiisation non conforme au réglement des
instalfations, le non-respect du planning d'utilisation sont & signaler a Metz Métropole par le
Personngl etfou fes "organisateurs" par l'intermédiaire du gardien ou de I'éducateur sportif
qui établira un rapport c:rc:on&tanmé Metz. Métropole prendra Ies mesures et/ou les
sanctions qui s'lmposent.
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En cas de manguement constaté dans 'application de ce reglement, I'utilisateur ou le groupe
mis en cause s'exposera & un avertissement écrit ou oral avec suspension temporaire ou
~ définitive de l'autorisation d'utilisation de l'équipement en fonction de la gravite des faits.
“Metz Métropole devra, préalablement a toute sanction de suspensior termporaire ou
définitive de l'autorisation d'utilisation de I'équipement, communiquer les griefs reprochés-&
l'association ou & |'établisserent scolaire et recuelllera toutes les observations écrites ou
orales de 'utllisateur.

Metz Métropole se réserve la. passibllite d'engager des poursultes en cas de dagéts pour
‘obtenir des dommage& et intéréts.

Titre 2 : Utilisation "ordinair

- Article11.: Conditlons financiéres de mise a disgnsiﬁon

Les Jocaux et équipements sont mis a disposition sans contrepartie financiére pour les
groupes scolaires, associations et clubs sportifs du territoire de Metz Métropole et moyennant
un tarif fixé par l'assemblée dalibérante de Metz Métropole pour les assomations clubs sportifs
ou autres organismes hors du territoire de Metz Métropole.

Aucun équipement sportif, sauf conditions particuliéres, ne pourra étre utilisé sans la
“présence d'un professeur EPS, ou pour les assochations et clubs, d'un responsable d'équipe
elfou désigné par le Président de chacun d'eux.

Les établissements scolaires, les clubs sportifs, les associations et tous les organismes:
autorisés sont tenus de fournir &4 Metz Matropole la liste & jour des responsables des
séances d'éducation physique &t sportive, d'entrainement et de compétitlons enseignants,
entraineurs, moniteurs, aldes moniteurs et dirigeants.

Les différents responsables ou ufilisateurs devront prendre connaissance des consignes
gériérales de sécurite, du lisu ol se trouvent Marmoire a pharmacie et le défibrillateur, des
issues de secours, des itinéraires, des consignas particuliéres et s'engagent a les respecter.
it est rappelé que nut ne peut donner de legons particuliéres d'éducation phquue et sportive
ou initiation sportive sans auttmsation

Articie 1 3. Planting

Le planning dutilisation de chaque aspace par les établ:ssements scolaires est établi en
début d'année scolaire. _
En ce qui concerne Ioccupanon par les clubs sportifs et aSSOGIatIOHS fe planning annuel est -
établi en début de saison par Metz Métropole en fonction des demandes enregistrées. Il est
précisé que les créneaux affectés aux utilisateurs comprennent Je montage et démontage
des maiériels sportifs utilisés, ainsi que les temps de déshabillage et de rhabillage. Les
vestiaires doivent ;mperatlvement étre libérés é 'heure précise.
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Les horaires d'ouverture petivent élre modifiés en fonction des conditions climatiques, des
manifestations organisées par Metz Métropole. Dans ce cas, les responsables des groupes
habitueliement utilisateurs en seront informes, par mail au moins huit jours avant,

Un affichage est mis en place a l'_entrée du complexe sparﬁf ol sont indiqués, entre autres,
fes plannings d'utilisation et les noms des responsables utilisateurs de I'équipement sportif.

Atticle 14 : Conditions pratiques d'utllisation des locaux

L'utilisation des locaux (parking compris) ast soumise aux heures d'ouverture du Complexe
Sporlif soit de 8H00 & 22H30 au plus tard du lundi au vendredi, de 8h00 & 17h00 e samedi
(sauf dérogation pour certaines compétitions) et au planning d'occupation mis en place par
Metz Métropole. Les horaires d'occupation concernant les dimanches seront définis dans les
conventions a intervenir avec les utilisateurs. _

Toute réservation d'une salle du complexe doit faire l'objet d'une demande écrite (courrier,
mail, planning,...), au moins un mois avant la manifestation, précisant
{es)yassociation(s} responsable(s), la date et la nature de I'évenement. En aucun cas,
Metz Métropole ne pourra étre tenue responsable de l'annulation d'une manifestation faute
de réservation dans les formes et les délais,

Metz Métropole s'engage 3 donner une reponse par courrier ou mail au plus tard 15 jours
avant ia manifestatlon

L'utilisation du complexe en - noctume n'est pas autorisée aprés 2230, sauf cas
exceptionnel (Par exemple, Téléthon, match officiel de volley ou de tennis de table) ou sur
declsion de Metz Métropole. ‘

Le planning est remis & tous les organismes ou associations membres. Il est affiché sur
les panneaux prevus a cet effet. Son respect est impearatif. :
Toute dernande de dérogation doit étre soumise & Metz Mét-rop_oie.

L'utilisation des locaux pour des activités collectives s'effectue sous la responsabliité et la
surveillance ‘des “organisateurs". Par “organisateurs” on entend toutes les. eniités
autorisées par Metz Métropole, ' '

L'utilisation des focaux pour des activités individuelles (tennis) s'effectue sous la
responsabilité et la surveillance des "utilisateurs” dans la mesure ol s sont autorisés par
"Forganisateur” dont ils dépendent.

Hors week-end et jours fériés, I'utilisation du complexe est autorisée pour des rencontres
sportives dés lors que la manifestation a lisu durant le créneau affecte a l'ufilisateur ou d'un
autre utilisateur, avec J'accord de c& dernier, Le calendrier de ces rencontres sportives de
semaine devra étre communigué dans les meilleurs délais & l'éducateur sportif du complexe
pour étre diffusé par vole d aff ichage.

Le Personne! affecté au complexe Sporlif est chargé de la surveillance et de iappllcatlon
des consignes ci-dessus.

Les éventuelles instructions données par les agents chargés de fa surveillance des locaux
devront étre stricterment respectées.
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Titre 3 : Utilisation "extraordinaire” du complexe sgomf manifestatlons.
compétitions

Art‘icl_“_jﬁ . Cas particuliers du_dimanche et des Jours fériés

Le complexe restera férmé le dimanche, hormis 'accas A |4 salle de tennis, comme. défini -
dans "le réglement dutilisation du court de tennis" joint en annexe, sauf auviorisation
spéciale de Metz Métropole. Cerlaines manifestations, notamment dos c.ompétltimns
gportives, seront autorisées le dimanche ou un jour férié dans la fimite de 3 (trois) maximum
par association. ‘

Pour bénéficier de cette dérogation, l'association organisatrice devra :

- réserver la salle le plus 6t possible (des gu'elle a connaissance de la date de
' I'événement), en complétant le formulaire de réservation,

- le remettre & Metz Métropole, au plus tard 1 mois avant la manifestation. (.‘a
formulaire est obligatoire, et en son absence, la manifestation ne pourra avoir lieu ;
aucun préjudice ne pourra étre Imputé a Metz Métropole. Metz Métropole s'engage é
donner une répanse par courrier ou mail au plus tard 158 jours avant I évenement

- aviser ['éducateur et le gardien, |

Il est précisé qu'a lssue de ces manifesiations, les locaux devront &tre rendus propres. Un
état des lieux sera réalisé par le gardien du Complexe. A défaut, un nsttoyage particuller sera
fait, par le personnel du complexe ou une entreprise, et facturé a l'association organisatrice. .
8i besoin, l'association devra mettre en place un service d'ordre afin d'assurer le bon
déroulement de la manifestation. En aucun cas, nolamment en cas de débordements, Ia
responsabilité de Metz Métropole ne saurait tre engagée,

Une tarification spécifique est également prévue pour Forganisation de toute mamfestatic}n
exceptionneile.

Article 16 : Manifestations excentionnefles

Une tarification spécifique  est prévue pour lorganisation de toute manifestation
exceptionnelle a entrée payante,

Les organisateurs de manifestations exceptionnelles sengagent a solliciter aupres des

administrations et orgamsmes habilités toutes autorisations exigées par les textes en viguedr
et & fournir ces autorisations & Metz Métropole.

Article 17 ; Buveties

Une association ou autre organisme peut ouvrir une buvette & l'occasion d’un événement ou
d'une manifestation publique, si elle remplit les conditions cumulatives suivantes .
-« lLes boissons disponibles ne comportent pas ou peu d’alcool (elles appartlennent aux
groupes 1 ou 2 de la classification officielle des bonssons)
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- Elle a obtenu une autorisation du maire de Jury. La demande est a adresser a
Monsieur le Maire de Jury, mairie, 25 rue Pnnmpale 57245 Jury au minimum 2
semaines avant I'événement.

Cette possibilité est limitée a 5 fois par an, au maximum, par utilisateur.

Il est rappelé que les bouteilles et contenants en verre sont prohibés sauf au club house et
sous I'entiére responsabilité des présidents d'associations.

L'utilisation d'appareils destinés a la confection ou au réchauffage de nourriture est
absolument interdite & lintérieur des installations sportives couvertes. Elle pourra étre
autorisée dans les espaces découverts, aprés demande au gardien du complexe qui
indiquera le lieu le plus approprié.

Article 18 : Publicité

La publicité permanente est interdite sans autorisation dans les enceintes sportives et aux
abords immédiats de celles-ci. La publicité temporaire a l'intérieur sera autorisée pendant les
compétitions officielles, dans le respect des limites apportées par les textes en vigueur et
sans atteinte au respect des bonnes moeurs.

Article 19 : Sécurité

Il ne pourra étre vendu ou distribué un nombre de billets supérieur & celui des places
contenues dans les tribunes en appliquant les consignes apportées par la commission de
sécurité.

Le Maire de Jury se réserve le droit d'interdire une manifestation, méme annoncée au public,
en cas de vice constaté dans les dispositifs et conditions de sécurité.

Mention manuscrite :
"lu et approuvé, je m'engage a respecter et a faire respecter par tous les utilisateurs
dépendant de mon autorité le rég!ement intérieur du complexe sportif de Jury”
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